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Technologisches New Deal - Wirtschaftliche
Begünstigungen gemäß Landesgesetz
18/88 und Landesgesetz 5/87
(Investitionsbeiträge an andere
Unternehmen)

New Deal tecnologico - Vantaggi economici
ai sensi della LP 18/88 e LP 5/87 (contributi
agli investimenti a altre imprese)

15.3 Amt für Zweisprachigkeit und Fremdsprachen - Ufficio bilinguismo e lingue straniere

20895/2020

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors
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Das Landesgesetz vom 11. Mai 1988, Nr. 

18 “Maßnahmen auf dem Gebiet der 

Zweisprachigkeit„ befugt die 

Landesregierung, nicht auf Gewinn 

ausgerichteten gemeinnützigen 

Einrichtungen, Körperschaften, Stiftungen, 

Vereinen, Komitees und 

Genossenschaften Beiträge zur 

Förderung der Kenntnis der Zweitsprache 

zu gewähren. 

 La Legge Provinciale 11 maggio 1988, n. 

18 “Provvedimenti in materia di 

bilinguismo” autorizza la Giunta 

Provinciale ad erogare ad istituzioni, enti, 

fondazioni, associazioni, comitati e 

cooperative che non operino a scopo di 

lucro contributi per la promozione della 

conoscenza della seconda lingua. 

Das Landesgesetz vom 13. März 1987, 

Nr. 5 “Förderung der Sprachkenntnisse„ 

befugt die Landesregierung, nicht auf 

Gewinn ausgerichteten gemeinnützigen 

Einrichtungen, Körperschaften, Stiftungen, 

Vereinen, Komitees und 

Genossenschaften Beiträge zur 

Förderung der Kenntnis der 

Fremdsprachen zu gewähren. 

 La Legge Provinciale 13 marzo 1987, n. 5 

“Incentivazione della conoscenza delle 

lingue straniere” autorizza la Giunta 

Provinciale ad erogare ad istituzioni, enti, 

fondazioni, associazioni, comitati e 

cooperative che non operino a scopo di 

lucro contributi per la promozione della 

conoscenza delle lingue straniere. 

Mit Beschluss Nr. 1086 vom 23.10.2018 in 

geltender Fassung hat die 

Landesregierung die Kriterien zur 

Gewährung und Liquidierung genannter 

Beiträge genehmigt. 

 Con delibera n. 1086 del 23.10.2018 e 

successive modifiche la Giunta 

Provinciale ha approvato i criteri di 

concessione e liquidazione di detti 

contributi. 

Die Landesregierung hat mit Beschluss 

Nr. 984 vom 26.11.2019, Punkte 50 und 

63, die Gewährung und Auszahlung der 

Beiträge gemäß Art. 2, Absatz 4 und 6 

des Landesgesetzes vom 23. April 1992, 

Nr. 10 dem Direktor der Abteilung 

italienische Kultur übertragen. 

 Con delibera n. 984 del 26.11.2019, punti 

50 e 63, la Giunta Provinciale ha delegato 

la concessione ed erogazione dei 

contributi al Direttore della Ripartizione 

Cultura italiana, ai sensi dell’art. 2, commi 

4 e 6 della Legge Provinciale 23 aprile 

1992, n. 10. 

Mit Beschluss Nr. 344 vom 19. Mai 2020 
hat die Landesregierung die 
Anwendungsrichtlinien für Förderungen 
im Bereich Kultur in Zeiten des 

epidemiologischen Notstandes aufgrund 
des Covid-19 genehmigt. 

 Con delibera n. 344 del 19 maggio 2020 

la Giunta Provinciale ha approvato i criteri 

applicativi in materia di agevolazioni nel 

settore culturale in tempi di emergenza 

epidemiologica da Covid-19. 

Artikel 8 der obengenannten Kriterien 
regelt Förderungen für digitale 
Investitionen in Höhe von maximal 95 
Prozent. 

 L’articolo 8 dei criteri di cui sopra prevede 

la concessione di vantaggi economici per 

investimenti digitali fino alla misura 

massima del 95 per cento. 
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Die Einladung Nr. 1/2020 der Abteilung 
italienischen Kultur „Technologisches 
New Deal – Landesverweisung, die nur 
den Kulturorganisationen gewidmet ist, 
um die digitale Anpassung der Kultur zu 
unterstützen” bestimmt die 
Bestimmungen und die Richtlinien für die 

Gewährung der genannten Vorteile. 
 

 L’invito n. 1/2020 della Ripartizione 
Cultura italiana “New Deal Tecnologico – 
Bando riservato alle organizzazioni 
culturali per sostenere l’adeguamento 
digitale della cultura”, individua le 
modalità ed i criteri per la concessione di 
detti vantaggi economici. 

Das Legislativdekret Nr. 118 vom 23. Juni 

2011„Bestimmungen zur Harmonisierung 

der Rechnungsführungssysteme und der 

Haushaltspläne der Regionen, der 

öffentlichen Körperschaften und deren 

Einrichtungen“ regelt die 

Ausgabenzweckbindungen der 

öffentlichen Verwaltungen. 

 Il Decreto Legislativo del 23 giugno 2011, 

n. 118, “Disposizioni in materia di 

armonizzazione dei sistemi contabili e 

degli schemi di bilancio delle Regioni, 

degli enti locali e dei loro organismi , a 

norma degli articoli 1 e 2 della legge 5 

maggio 2009, n. 42” regola gli impegni di 

spesa delle pubbliche amministrazioni. 

Die innerhalb 31. Juli 2020 eingereichten 

Ansuchen um digitale Investitionen 

entsprechen nach den vorgesehenen 

Überprüfungen sowohl formell als auch 

wesentlich den oben genannten 

Bestimmungen. 

 Le domande di contributo per investimenti 

digitali presentate entro il 31.07.2020, 

dopo le dovute valutazioni istruttorie 

risultano conformi sia sotto il profilo 

formale che sostanziale alle disposizioni 

di cui sopra. 

Die Zulässigkeit der vom jeweiligen 

Antragsteller veranschlagten Ausgaben 

wird auf die Qualität und Wirtschaftlichkeit 

der vorgeschlagenen Programme, auf die 

von denselben in den vorhergehenden 

Jahren bewiesene Wirksamkeit, Effizienz 

und Transparenz und auf die finanzielle 

Verfügbarkeit der Haushaltskapitel 

abgestimmt. 

 L’ammissibilità delle spese preventivate 

dai singoli soggetti richiedenti è modulata 

sulla validità ed economicità dei 

programmi proposti, sull’efficacia, 

efficienza e trasparenza dimostrata dai 

soggetti negli anni precedenti, nonché 

sulla disponibilità finanziaria dei capitoli di 

bilancio. 

Mit Beschluss Nr.  336  vom  19.  Mai  

2020 hat die Landeregierung es für 

angemessen    erachtet, die    Möglichkeit    

der Gewährung  von  Vorschüssen  bis  

zu  maximal  90% für    alle    kulturellen    

Organisationen,    die eine Unterstützung  

beantragen, zu erweitern, wenn  die 

betreffende Ausgabe  zulasten  des  

Haushaltes  2020 ist. 

 Con delibera n. 336  del  19 maggio 2020 

la Giunta Provinciale ha previsto la 

possibilità di    concedere anticipi fino   

alla   misura massima  del  90% a tutte  le  

organizzazioni  culturali  che presentano   

una   domanda   di contributo, purché   la 

relativa  spesa sia a carico del bilancio 

finanziario 2020. 

D
ekret N

r./N
. D

ecreto: 20895/2020. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: Luca B

izzarri, 9471705 - A
ntonio Lam

pis, 19824882 - S
tefano N

atale, 18943852



Dies alles vorausgesetzt, erlässt der 

Direktor der Abteilung italienische Kultur 

folgendes 

 Tutto ciò premesso, il Direttore della 

Ripartizione Cultura italiana 

   

Dekret:  Decreta 

   

1. die Gewährung der Beiträge und 

der entsprechende Vorschüsse wird 

genehmigt, und zwar laut beigelegter 

Mittelsperre, die wesentlicher Bestandteil 

dieses Dekrets ist; 

 1. di approvare la concessione dei 

contributi e dei relativi anticipi nei termini 

indicati nell’allegato blocco fondi facente 

parte integrante del presente decreto; 

2.     zur Kenntnis zu nehmen, dass die 

Beiträge aufgrund der Kriterien festgesetzt 

mit Beschluss der Landesregierung vom 

23.10.2018, Nr. 1086, in geltender 

Fassung bestimmt wurden; 

 2.       di dare atto che i contributi sono 

stati determinati in base ai criteri fissati 

dalla Giunta Provinciale con propria 

delibera n. 1086 del 23.10.2018 e 

successive modifiche; 

 

 2.       di dare atto che i contributi sono 

stati determinati in base ai criteri fissati 

dalla Giunta Provinciale con propria 

delibera n. 1086 del 23.10.2018 e 

successive modifiche; 

3.       wo ausdrücklich beantragt ist, eine 

Vorauszahlung im Ausmaß von maximal 

90% des zugewiesenen Beitrags, mit 

späterer Auszahlung, zu gewähren; 

 3.          di concedere, ove espressamente 

richiesta, un’anticipazione nella misura 

massima del novanta per cento sui 

finanziamenti assegnati con atto di 

liquidazione successivo; 

4. die Gesamtausgaben von Euro 

20.827,00 werden auf das Kapitel Nr. 

U05022.7071 des Verwaltungshaushaltes 

2020 verbucht; 

 4. di impegnare sul capitolo 

U05022.7071 del bilancio finanziario 

gestionale 2020 l’importo complessivo di 

Euro 20.827,00; 

   

Der Direktor der Abteilung italienische 

Kultur 

 Il Direttore della Ripartizione Cultura 

italiana 

   

- Antonio Lampis - 

   

IV   
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MITTELSPERRE/BLOCCO FONDI J200020895

Fondamento Giuridico
Juristische Grundlage 

Criteri del Provvedimento
Kriterien der Maßnahme

Ufficio responsabile
Verantwortliches Amt

LP 18/88, LP 5/87
LG 18/88, LG 5/87

DGP n. 1086 del 23.10.18, DGP n. 344 del 19.05.20
BLR Nr. 1086 v. 23.10.18, BLR Nr. 344 v. 19.05.20

15.3 Uff. bilinguismo e lingue straniere
15.3 Amt Zweisprachigkeit und Fremdspr.

Pos Capitolo
Kapitel

Nr. fornitore
Nr. Lieferant

Cod. fisc.
Steuer. Nr.

Part.IVA
MwStr.Nr

Nr. Domanda e data
Nr. Ansuch. u. Datum

Cod./
Kod.
Siope

Prev. richiesta
Vorschlag
Anfrage

Contributo
concesso
Bewillig.
Beitrag

Antic. già liqui.
Bereits liqui.
Vorschuss

Nr. dec. e/o
data
Nr. Dek. u/o
Datum

Anticipo
Vorschuss

CdR
FSt

Eser
Jahr

Cognome nome/Denominazione
Vorname Name/Bezeichnung

Indirizzo/Sede
Anschrift/Sitz

Stato
pub./ 
Pub.

Spesa ammes.
Zugel.Ausg.

%

Progetto/Attività - Projekt/Aktivität

Nota - Note

001 U05022.7071 404812 02935790218 02935790218 29072020 B        21.927,49            20.827,00             0,00        18.744,30 

15 2020 VOLTAIRE EUROPEAN
EDUCATION CENTRE SOCIETA'
COOPERATIVA

VIA ROMA 9/D - BOLZANO        21.927,49 94,98 

INVESTIMENTI DIGITALI/DIGITALE INVESTITIONEN

Totale attuale - Gesamtbetrag:            20.827,00 
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Amt für Ausgaben Ufficio Spese

Zweckgebunden/auf Kapitel Impegnate/Sul Capitolo

€ 20.827,00 -  Kap./Cap. U05022.7071 / 2020

Buchhalterische Verantwortung i. S. Art. 13 L.G. 17/93
Responsabilità contabile ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

BIZZARRI LUCA 29/10/2020

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

LAMPIS ANTONIO 29/10/2020

Für den buchhalterischen Abschnitt Per la parte contabile

Der Direktor des Amtes für Ausgaben
Il Direttore dell'Ufficio Spese

NATALE STEFANO 29/10/2020

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 6 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 6
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Luca Bizzarri nome e cognome: Antonio Lampis

nome e cognome: Stefano Natale

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

29/10/2020
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